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Forslag

Lov om ;aendung af: borgmhg straﬂ‘elov.
(Sabotage mod luftfartya]el m. v.). .

§1

oI borgerhg stmffelov, jtr. lovbekendt—
gfarelse nr.-347 af 15. august 1967, som en- |

_ dret senest ved lov nr. 95 af 29. marts 197 2
:foretages fﬂlgende sendrlnger

1.1 §38, stlc 1 mdsaettes 801 L. 5

D). nir handlingen er omfattet af kon-
~ ventionen til: bekaempelse af ulovlige hand-
'hngel mod den clvﬂe 1uftfa]ts sﬂikerhed “

A

Almmdelzge bemaerkninger.

_ 1 Ved lov1it. 95 af 29. tharts 1972 blev gennem-i
fort en ‘aendrmg af straffeloven, som g]orde det
muhgt for Danmark at, ratificere Ha,ag—konventlo- 1
nen af ‘16. decembe1 1970 om bekaempelse af ulov- |-
Ra.txf:ka,tlonen,"?
- ! 'tegnet af 31 lande. Konventlonen er indtil nu rati-’
ficeret af 7 lande, herunder- Canada, Sydafrika og
;Isra,el Danmark vil undertegne konventionen i .

|- oktober 1972. ‘ : o

Ilege a,rtlkel 15 stk 3, traeder konventlonenlklaft

30 dage efter, ab. 10 stater, som har undertegnet kon-
'| ventionen og deltaget i Montrealkonfelencen, har. ”

lig- bemaegtlgelse af luftfa,myayel
vil finde sted i‘oktober 1972.

Som anfert i bemswrkningerne il forsla,get tll 1
den navite lov findes der iidover kaprmg af luft-

fartajer en raskle andre handlinger, som indebsrer

en’ fare: for‘ 1:11ftfarpens siklerhed. Eksempelvis: kan
nzsvnes pdelzsggelse eller beskadigelse af luftfortojer -

og luftfartshjaelpemldlel og anbrmgelse af bombet

. og lignende ombord i Iuftfartajer. P& initiativ-af
. .Den’. internationale luftfartsorganisation . (ICAO),

er.der derfor — som supplement il Haag-konven-

( tionen’af 16. december 1970 — udmbe]de’o en kon- | -
- vention om bekempelse. af ulovlige handlinger af :
den, nevnte art mod den civile luftfarts sikkerhed. I

" Konventionen blev: vedtaget ps en konferencexl ]

Montrea.l den 23. september 1971.

Danmark og. de gvrige . ‘nordiske. landé ha,r del- |

Justitsmin. j. nr. L. A. 1972, 20002-174.

L B  Tremsat den 10. oktober 1972 a[ justztsmzmstemn o

2 1§8,; sth.3, aendres ,,det under nr 4“ tllll
,,dc under nr 4 og 5“ ) : .

§ 2. o
Loven .traeder i kraft den 1 ]anuar 197 3

§3

Loven gaelder ilke for Faewerne, men kan

Ved kgl anordnmg Saettes i kraft, for gerne.

Bemwrknmgw tzl lovfmslaget. S

: ‘ taget i sa.vel det f01be1 edende ar be]de som 1 den af—
sluttende - konference i. septembel 1971. I.denne

deltog i alt 60 lande, hvoraf 50 stemte for. konven«; )
tionen (bl a. de nordiske ]ande) medens 10 lande -
undlod at_stemme, Ved konferencens afslutining
den 23.. september 1971 blev konventlonen -under-

deponeret ‘deres ratifikationsdokument. Denne be-.

i tingelse er endnu. ikke opfyldt, og konventlonen er .

sa,ledes ikke trads i kla,ft .
». Montreal- konventlonen el optaget som., bzlag

,‘tll lovforslaget.

- Konventionen ndeholder med hensyn tll fas’o-
saettelse af’ straf Jurlsdlktlon og udlevering i det

. vsesenthge samme. regler som Haag-konventionen. .
‘Hovedmdholdet jer, at staterne forpligter sig til'at

22 Fremsatte lovforsl&g (undt ﬁnans- og tlllaegsbev lovforsla.g) .
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" fastsmtte strengé straffe fof‘f;a,bot&gehandlingér mod |

Tuftfartajer og luftfartshjzlpemidler -og til at

» ) “foretage strafforfolgning af dlsse forbrydelser; - uan- -

set hvor og af hvem de er begdet, medmindre
cr6‘1nmgﬁxmand.en udleveres til et andet land. Straf-
forfelgning skal dog ikke foretwges i-videre omfang,

end det efter det enlxelte lands lovgivning og praksis-

" normalt er tﬂfaelde’o i alvmhge stlaffesao*er

Konventlonen il ikke medi'me ‘nogen f(’)rplig#-

telse for Danmark il at udlevere gerningsmanden,

il en anden stat, . Den eneste ‘bestemmelse i Ton- |
“ventionen,’ der a,ngar selve udlevenngssp;argsmaleb
. er art.’8, hvorefter de handlinger, dér er omfattet
af konventloneh, skal a;ﬁs‘e‘s sora forbrydelser, der. |
_ kan medfere udlevermg "Dette far- dog ilke. selv-
staendlg betydmng het i la,ndei, idet § 3, stk. 1,1 lov ‘  .
© nr. 249 af 9. juni 1967 om. udlevelmg af lovovertrae-‘ 1
- dere alleredeé indeholder “hjemmel til udlevering i .
. anledning af ha,ndhngel, for hvilke der efter dansk -

ret kan idemmes hajere straf end faengse] il De
handllngel, der or omfa,tte‘o af konventlonen, vil
alle kunne medfere hg]ere straf end frengsel i 1 4z

2 De handlmgm, der er omfa,tteb af. konvent10-~. X

nen, er. opregnet i konventlonens “artikel' 1. Det

drejer sig om voldsha,ndlmger, der under- Elyvmng}

" foretages mod personer ombord i luftfartajet, ode-

- leggelser ellel beskadlgelsel af luftfartojer - samt.

anbringelse ‘af spraengladninger og lignends i luft-'

.. fartejer. Det er en betmgelse, ab-den pagqeldend&
handling brmcer Tuftfartojets silkkerhed i fare ‘eller
" medfgrer, at fartﬂ]et ikke kan flyve Kotiventionst,

_-omfatter endvidere wodelmggelse eller beskadagelse
“af luftfartshjaelpemldler ‘saint xrldereglvelse af arig-

tlge oplysmnger, safremt ot luftfartojs sikkerhed
derved bringes i fare tndér £ lyvning. Efter konver- -
tionens: foimal og dens’ VIdtvaende regler om. straf, RE

jurisdiktion-" og udlevermg mé déb a,nta,ges, at kun,

‘skadetilfojelser af en vis: netydnmg er omfa,tteb af
- konventionen. - :

e Do,

Danmalks Lﬂmaeden af Montlea,l konventlonen”‘

ngdvendlggm ikke mdsaettelse af saerhge straffe-
bestemmelser i den danske stra/ffelov Der findes

- allerede i stra,ffeloven bes’uemmelser, “der’ muligger”
. stra,ffmfalgmng og 1dqmmelse af alvoﬂlge straffe;n e
“for'de hand.hnger, der er omfattet a,f konventlonen :

De bestemmelser, der 11avn11g kén anvendes er
" folgende: § 165 § 183, stk. 1 og 2. 8§ 184, gtk. 1, §§

287,.244-46 og 252 samb §. 291, stk 2. Efter om-- |
) 'stsendlghederne vil ogsd, bexbemmelserne i luftfarts- -

lovens. § 149," stk. 3 og 8 jfr: § 85, stk 1 0g
- 2, kunne bringes i anvendelse. 01dlyden afde naevnte
xsma,ffebestemmelser er genglvet i blla.v 2l lov:
_ forslaget N : S g

I‘ 1L vech bmg rhg straffelov

~luftfaxtsioven, jfr.
+10.-juni;1969.
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Der gaeldei derimod visse begreensninger i den
danske jurisdiktionskompetence, som bevirker, at
det ikke er muligh — som forudsat i konventlonéns_
art..5 — ab straffe de sabotagehalldlxnger, derer om-
fattet af konventionen, uanset hvor og af hvem de

_er- beget. Der henviges herom tﬂ bemaekangeme ‘
‘tﬂ §1,nr. L. ‘

Gennemfﬂres lovforsla,get vil man fra da,nsk’ '
s1de snarest ratificere' Montreal-konventionen.

. '3. Der er 1ndhentet udtalelse om- Iovfors]a,get fra
plaeuldenteme for ostre landsret, vestre landsret,

. Kfabenhavns byret og Ashus’ by- og herredsret og

fra/ Den danske Dommerforoning, rigsadvokaten,

.I‘orenmcren af Politiméstre i Danmark, rigspoliti-

chefen, politidirektoren, udemlgsmmlsterxet og
ministeriet for offenthge arbejder. _
4. Gennemfm élgen af lovforslaget vil ilkke medﬁzre )

'udglftel eller a,dmmlstla,tlve konsekvenscr f01 de’o"
: offenthge : : ‘

. Bemaerkninger til lovforslagets
- enkelte b'estem‘melsei‘. l
. T@l§1 m 1 e
Konventlonen péleegger i en. reeklke., tllfaelde de
kontraherende. stater at fastswette rogler, som gﬁr
det muhgt for staterne at retsforfolge handlinger
mod den civile luftfarts siklerhed, der er omfattet
af konventlonen, uden hensyn til, om der ud over

"gelnmgsmandens tilstedeveerelse- forehgger nogen
tillmytning til staten, - jfr. navnlig art. 5, 6 og 7.

De- almmdehge danske regler om, hvilke strafbare

. fmhold der kan .pitales her i landet; fmdes i§§6-91

stlaffelovens 2. ka,pltel Efter dlsse bestemmelsm,

~‘hv1s ordlyd er Q,OHglV(-)t i bzlag 3 til lovf01slaget vil
cen sabotagehandhng mod et luftfarte] nmmalt
‘kunne straffes i Danma.rk nar blot én af fﬂlgende

betmgelser er opfyldt: ..
L. Forbrydelsen er begaet. pé et d&nsk luftfa.l tﬂ] Et_

: ‘Vlultfavrtgl er dansk, nér:det er Vreglstrelevt ‘her.:i .
“landet. ‘Dette gelder ogsa, selv om. fartejet; undta-

gelsesvist ikke har. ‘da,nsk\_éjer, jfr. 8.7, stk 2,1
lovbekeridtgzre]se nor. .381 .af° -

2.0 I‘o1b1ydelsen helt eller delv1s er bega,e‘c. pa,“

dansk ommde, herundel i luftrummet over Dan—_ ’

mark. - R i . : R
3! Gernmgsmanden har mdfradsret eller. bopael i’
Danimaik, TFinland, “Island, ‘Norge eller Sverige; ‘og- :

‘iophold heri landet Tllknytnlngen til de’nevnte

lande skal fowhgge A t1dspunktet for patalen her i
landet, men behgver ikke. at ha.ve forehgget da

fmblydelsen blev begaet

IR L . S
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Ps _grundlag af dlsse kompétenc’eieglef vil man

‘ ",;neesten altid have - muhghed Afor at strafforfolge’

sabotagehandlinger mod luftfartens silkkerhéd, hvor

- retsforfelgning i’ Da,nma,rk er praktisk mulig.. Der
© kan dog teenkes, tllfaelde, hvor dette ikke geelder, -
. f. eks. hvis gerningsmanden til el sa,botagehandlmg
; niod et fremmed luftfartej, der er begiet og afslut-

B .tet uden for Danmark, senere pagribés her i landet: |

" Med. henbhk pé . sddanne, smua.tloner foreslas det
at supplere de undel 1-3 omtalte almindelige regler

‘med en ny bestemmelse i straffelovens § 8, stk. 1,

hvorefter der kan palaegges straf i Danmark for en
* hvilken, som: helst af de’ sabota,geha,ndlmdel, der er

.. naevnb i Montxea,Lkonventlonen .
 En siden universel kompetence vil stille Dan-
mar]i frlere i sp;argsma,let,om udleverlng af en ger- |

. F. 6.l '\:r,edr.::b(‘)rgerlig 'st}'affﬁloxf. e
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j nmgsma,nd til en anden stat, idet Monmeal kon- '
ventionen i art. 5, stk. 2, som neevnd stiller krav om, -

at den stab, hvori den formodede gerningsmand be-‘
finder sig, enten skal udlevere den pagzeldende ellor
vare i stand til at udpve jurisdiktion.

i § ] nr. 2. o

ngesom ved patale ‘af handlinger, der er begaet,

I et fremmed fartej p4 dansk omride, jfr. straffe-
lovens § 6, stk. 2, og patale af overtreedelse,af straffe-

“lovens § 183 a om kaprmg af qutfartm, jtr. straffe- .-

lovens § 8, stk. 3, ber afgerelsen af sporgsmalet om

patale i medfar af den foresldede regel i. § 8,stk. 1,

nr. 5, treeffes af justitsminis teren En herbll sxgtende

‘regel foreslas 1ndsat i § 8, stk. 3
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) OONVENTIONV:F‘OR THE SUPPRESSION -
- oF UN_LAWI{"UL";"AOTS"AGAINST THE
. SAREIY OF CIVIL AVIATION
THE STATES PARTIES TO THIS =
CONSIDERING that imlawiil acts aga-
inst the safety of civil aviation jeopardize
the safety of persons and property, seriously
“affect the operation of air services, and un-

" dermine the confidence of the peoples of the,

* world in the safety of civil aviation;
CONSIDERING that. the occurrence of |
" such. acts.is a matter of grave concern; .
 CONSIDERING that, for the purpose of
 deterring such acts, there is an urgent need
" ‘to provide appropriate measures for punish--

ment of offenders; .. - '
HAVE AGREED AS FOLLOWS:

o . Avticle 1 -

1. Any person commits an offence if he.

(a) performs an-act of Violeilcé against .a
~ person -on board-an aircraft in flight if

"of that aircraft; or ' . o ,
(b) destroys an aircraft in service or causes
" damage to such an aircraft which renders

" it incapable of flight or which is' likely
" t6 endanger its safety in flight; or

(¢) places or causes to be placed on an air-
’ craft in service; by ‘any means whatsoe-
- ver,.a device or substance which is likely
- to destroy that aircraft, or to cause da-
mage to it which renders it incapable of

. flight, or to cause damage to it which is |

~ likely to endanger its safety in flight; or
'(d) destroys or damages air navigation faci-
lities or interferes with their operation,

if any such act is likely to endanger the |-

 safety of aircraft in flight; or

Bilag il £ b. 1, vedy. borgerlig stiaffelov: .

that act is likely to endanger the safety |

s

Bilag L

|~ KONVENTION TIL BEKEMPELSE AT
 ULOVLIGE HANDLINGER MOD DEN .~
© CIVILE LUFTFARTS SIKKERHED

STATER,

DER DELTAGER I DENNE

- | KONVENTION, BR, = .

" Da ulo{rl]gehandlmgel iﬁdd den cwlle
luftfarts. sikkerhéd: “truer “sikkerheden for. -
personer- og ‘gods, ‘forstyrrer lufttrafiklen -

- pa alvorlig mide og undergraver befolknin- -

gernes tillid til den civile luftfarts sikkerhed; -

" Da forekomsten af sidanne handlinger mé o

| give anledning til alvorlig bekymring; "~

“Da der for at forebygge sadanne handlin-
ger er et patrengende behov for at gennem-
fore egnede foranstaltninger med henblik pa

| .at straffe gerningsmeendene; -

BLEVET ENIGE OM FOLGENDE:
Akl

17 1 Bn person gar sig skyldig i en 'fovrbyj:y‘—'~

delse, hvis han ulovligt og forseetligh .~ = -
a) foretager en yoldshandling mod en person -
‘ombord i et luftfartej under flyvning,
dersom denhe handling mé antages at
- bringe luftfartejets sikkerhed. i fare; eller: : .
b) adelegger ot luftfarto] i drift eller beska-"
- diger det pa en sddan made, at det ikke -
kan flyve, eller dets sikkerhed m& anté-
ges at blive bragt i fare under flyvning; -
_¢) anbringer eller lader anbringe — uanset. :
. pa hvillken made — i et luftfarte] 1 drift
en indretning eller et stof, der mé antages -
at odeleegge luftfartojet eller beskadige -
det pa en sddan made, at det ikke kan .
* flyve eller dets sikkerhed ma antages.at -

blive bragt i fare under flyvning; eller

| d) sdelegger eller beskadiger luftfartshjeel-

pemidler eller forstyrrer deres drift, der-
_som. en sidan handling m3 antages at
bringe et luftfartejs sikkerhed i fare un- -
der flyvning; eller ‘ e
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(e ) commumcates 1nforma’o10n which -he

knows to be. f.alse thereby enda,ngelmg_‘ e

‘the safety of an alrcraft in flight.

| 2. Any person also commlts an offence 1{‘ 1

'he: .

© (a) attemps $o comrmt any of the offences-
s mentloned in paragraph L of this Artlcle,;

BRa o
'(b) is an accomphce of 2 person who 00m~

mibs- or attempts to: commlt any such_i

. offence.

Amcle 2 »
o I‘or the purposes of. thls Conventlon
~ (a)an aircraft is con31dered to be in fhght

+ at any time from-the moment when all

L its external: doors “are. closed following
-+ embarkation until the moment when any

such. door is opened for disembarkation; |
in the case of a forced landing, the ﬂlght 1

- shall be deemed to continue until the

sons and property on board;

(b) an aircraft'is considered. to be in service
Arom the beglnmng of: the preflight pre- |
- paration of the aircraft by ground per-"

““sonnel or.by the crew for a specific flight

" until twenty-four hours after any land--

- . ing; the period of service shall, in any
‘event, extend for the entire penod during
which the aircraft is in flight as defined. |

in pamgraph (a) of this Ar‘mcle
| Amcle 3

Each Conﬁractmg State underta,kes tof

.- make the offences. men’moned in Amcle 1'
pumshable by severe penaltles

} Amcle 4
1. ‘This Convention shall not apply to air-

claft used ' in mlhtary, oustoms or police

' servmes

© 2. In the cases contempl&ted in subpara~
graphs (a), (b), () and () of paragraph 1 of
Article 1, this Convention shall apply, irre-
spectlve ot whether the aircraft is engaged

‘ -if:

(a) thé place of take o{f or. ldndmg, actual

. or intended, of the aueraft is situated
outside the territory:of the State of reg1—
‘ s’cratlon of that aarcmft or .

" Bilag til £, t. 1. ve_dr.- borgerlig,stra;ffelqv.;

in an mterna’monal or domestlc fhght only"
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) giver oplysnmger, gsom han ved ex urig-. -
tige, og derved  bringer et luf’rfartef]s ‘
sikkerhed i fare. -under flyvning. '
2. En person ger sig ligeledes- skyldlg

“en forbrydelse, hvis han o
){orqﬂger at. begd nogen af de i. s’rk 1

naevnte forbrydelsel eller : '

b) medv1rker t11 at en anden begar eller
forsager at begd.en sddan forbrydelse.

"

 Artikel 2
‘I.denne konvention

a) anses et luftfarte] for at vaere under flyv— A

ning pa ethvert tidspunkt fra det sjeblik,
- .da alle” dets udvendige dere er lukket
efter indstigning, indtil det gjeblik, da-

- nogen sadan der er dbnet for udstigning; " -

i tilfeelde af nedlanding skal flyvningen -

‘ .. anses for at vedvare, indtil de kompe-
competent authorities take over the re- |
sponsibility for the aireraft and. for per~ .

tente myndigheder overtager. ansvaret
for luftfartejet og for ombordvaelende -
" ‘personer.og gods; ‘

' b) anses et luftfartaj for at vere i- drlft {m LR

- det gjeblik; dajordpersonellet eller be:

swtningen begynder at forberede luft-

.'V'fartc;]et il en - bestemt :flyvning, - indtil :

* 24 timer efter en landing; driftsperioden

“skal under alle omstendigheder omfatte

hele det tidsrum, hvori luftfartojet er.

under ﬂyvnlng, som defineret i litra a.

) Artikel 3 >
Enhvel kontraherende stat torphgter sig

ﬁtll at fastseptte strenge stratfe for de forbry— -
delser, der er nwvnt i artikel 1 '

. Avtikel 4
1 Denne konvention finder ikke anven-

delse pd luftfartojer, der benyttes i militeer-,
‘told- eller polititjeneste.

2.1 de tilfeelde, der er nsevnt i artikel 1,

stk. 1, a)-c) og'e), “finder konventionen, uan- -

set ‘om. luftfartejet flyver i udenmrrs- eller
mdenmgsfart kun anvendelse, derqom o

)1uftfart:a]ets takﬁske eller planmaessage '
start- eller landingssted ligger uden for
‘den stats omrade, hvor. luftfartejet er -

: reglstleret eller
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© (b) the offence is commltted in the terr11;01y

« of a State other than the State of: regi- ;,

stratlon of the aircraft.

Notwmhstandmg paragraph 2 of th]S‘

'Altlcle in the cases contemplated: in sub-

paragraphs (a),(b), (c) and(e).of paragraph 1

- of Article 1, this Convention shall also apply
it the offender or the alleged - offender is

found in the territory of a State other than

the State of registration of the aircraft.

4. With respect to the States mentioned
in Article 9 and in the cases mentioned in
- ‘subparagraphs (a), (b), (c) and {e) of para-
graph 1 of Article 1, this Convention shall
. not, apply if the plaees referred: to in sub-

paragraph (a) of paragraph 2 of this Article
“are situated within the territory of the same
State where that; State is one. of those re-
“ferred to in Article 9, unless the offence is
- committed or the offender or. alleged offen-

than that State

5, In the cases contemplated m subpara— , |
. gra,ph (d) of paragraph 1 of Article. 1, this.
- Convention shall apply only if the air navi-

- gation facﬂltles are used in mte] natlonal an
; nav1gab10n
- 16, The prov1smns of paragraphs 2, 3 4 and
" '5 of this Article shall alsc apply in. the cases
: contemp]ated in paragmph 2 of Artlcle 1.

Amcle 5

1. Each Contractmg State shall take such‘, j,
measures as may be necessary to establish -
its jurisdiction over the oﬁences in the fol- :

lowing cases:

i'(a,) when: the offence is oomml’oted in the_

territory of that %ate,
(b) when. the offence is committed agamst
* or on board an au’cmﬁ‘, reglstered in that
- State; '

- (c) when  the ancraft on board Whlch the' :
offence is- committed -lands in its term- 1
- tory w1th the a]leged offender stlll on‘

- board; -

(d) when the, offence is eommltted a,gamst
or on board an sircraft leased without

crew to a lessee who has his principal

‘place of business or, if the lessee has no |

such place of: busmess his - permanent
. residence, in that State, -

" 9. Bach Contracting State shall likewise:

ta,ke such measures as may be necessary to

Bilag G186 T 1’vedr. borgerlig straffelov:

kel i, s’ok
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)f01b1ydelscn er begaeb ien anden stat’
“end. den hvor luftfa,rtﬁ]et er redlstreret_ :

3.1 de txlfaelde, del or nsevnt i artikel’ 1 -

stk 1, a)-¢) og e), finder konventionen, uam.—"‘-

set bestemmelsen i stki:2, tillige anvendelse,

“hvis gernmgsmanden eller den formodede
: gerningsmand findes i en anden stat end den, -
'7hv01 luftfart;a} et er 1eglstleret -

4. 1‘01 88 Vldt angdr de sta,ter der ernzvt

.1 artikel 9, finder konventlonen i de tilfeelde, .« -
“der er neevnb i ‘artikel 1, stk. 1, a)-c) og e),
‘ikke anvendelse, dersom de: steder, der er
‘neevnb i stk. 2; ‘1.), ligger inden for samme
-sbats omride, nar denvie:stat er en af de .
sbater,.der er n#vnt 1 artikel 9, medmindre - -

forbrydelsen er begéet, eller gernmgsmanden,»

_eller ‘den. formodede gerningsmand findes 1 .
“en anden stat end den pageldeade stat..
der is found in: the tern‘uory of a State other-} BT R A R

,5 Ide tﬂfaeide déi ver.naeifﬂviz;‘i éftikei 1"

“stk. 1, d), finder konventlonen kun anven-

delse, hv1s luftfaltshJselpemldlerne benyttes i

.-(1 mternatlonal luftfalt

6 Bestemmelberne i s’ﬁk 2-5 f1nde1 tllhge '
anveridelse ide tllfaelde der er ndevnt i arti-

. x"‘,

¢ Aot@kelv") i
1. Enhver kontraherende stat skal traeffe»’

sadanne’ foranstaltninger, som métte veere .
_nedvendige for at udeve jurisdiktion over -

for onbrydeleeme i f@lgende tilfeelde: -

- a) nar forbrydelsen er begheb 1pden {or den‘;. '

pa geeldende stats omrade;

..’b) nar forbrydelsen or begdet mod. eller om-

bord i et qu’r{a,rtrz;], der er reglstreret i
‘den pageeldende stat; ~

c) ndr det luftfarte], ‘hvori f01b1ydelsen er.
begéet, lander inden for statens oniride
“ med den formodede aermngsmand om-’
* bord;

d) nar forblyd elsen ér begiet mod ellei’ om-
bord i et luftfarte], der er udlejet uden
“besestning til en'pe‘rson derhar sit hoved-"
torre‘omngssted eller i mangel af et sddant -

forretnmgssted bln faste bopael 1 staten .,‘ ,~

2 Enhver kontra,herende stat skal end— -
videre treeffe sadarme foraﬂs‘tdltmngel som
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~ establish its jurisdiction over the offences
- mentioned in Article 1, paragraph 1 (a), (b

-and (c), and in Article 1; paragraph 2, in
so far.as that paragraph relates to those .
offences, in the case where the alleged ‘of-

fender is present in its territory and it docs

not extradite him pursuant to Article 8 to
any of the States mentioned in paragraph 1

- of this Article. . S
3. This Convention does not exclude any

'criminal'jurisdiotidrr*ex'ei‘cised in accordance

with national law. = .

: . Avrticle 6 - - :
. 1. Upon being satisfied that the éircum-
stances so warrant, any Contracting State
- In the territory of which the offender or the
alleged offender'is piesent, shall take him

into custody ot take other measutes to én-

sure his presence. The custody and other
measures shall be as provided in the law of

-that State but may only be continued. for
such time as is necessary to enable aiy’

“criminal. or extradition proceedings to,_be
instituted. S ’

2. Such Stite shall immediately make a |

preliminary enquiry into the facts. "

3. Any fersoh in custody pursuant to-

- paragraph 1 of this Article shall be assisted
In communicating immediately with ‘the
nearest . appropriate represéntative of the
State of ‘which he is a national. o

4. 'When a State, pursuant to thig Article,

* has taken a person into custody, it shall”

immediately notify the States mentioned in

Atticle 5, paragraph 1, the State of nationa~
lity ‘of the detained peison and, if it consi-~
ders it advisable, any other interested States
of the fact that such person is in custody’

and of the circumstances which warrant his

detention. The State which makes the pre-

liminary enquiry contemplated in paragraph
2 of this Article shall' promptly report its
findings to the said States and shall indicate

whether it’intends to. exercise jurisdiction. :

- Anticle 7

The Contiacting State in the territory of | _ |
- omride den formodede gerningsmand findes,
‘skal, hvis den ikke udleverer ham, uden

-which the alleged offender is found shall, if

it does not extradite him, be ¢bliged, without -

Bil&g £l £. 6. 1. :'va(h‘.v borgerlig straffelov. s
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mitte veere nedvendige for at udeve juris-
diktion over for de forbrydelser, der er nevnt |

i artikel 1, stk. 1, a)-¢), og i artikel 1, stk. 2,
1 det -omfang den-sidstnesvnte bestemmelse .
vedrarer disse forbrydelser, hvis den formo- .
dede gerningsmand befinder sig: inden for
dens ‘omrade; ‘og ‘staten ikke i -medfer af -
artikel 8 udleverer ham til en af de gbater -

~der er nevnt i stk. 1. ,

3. Konventionen udelukker ikke straffe-
retlig jurisdiktion . udevet 'i overensstem--

melse med national lovgivhing.

| O Arabd 6 ,
‘1. Nér betingelserne herfor er til stede,
skal enhver kontralerende stat, inden for

 hvis omrade gerningsmanden eller den for-
“modede gerningsmand befinder sig, tage ham ‘
i forvaring eller tresffe andre foranstaltninger
i for at sikre hans tilstedeveerelse. Forvarin-
~ geh og de navnte andre foranstaltninger skal
~ske i overensstemmelse med statens lovgiv-
‘ning, men kan' ikke ' opretholdes ud over, -
“hvad der er ngdvendigt for, at der kan ind-

ledes stratforfalgning eller tages skridt, il

~udlevering. . . o Py
2. Staten glal straks iverksmtte en fore- . -
| lobig undersggelse af sagens omstendig-
“hedez, " ’ I

3. Enhver, der er taget i forvaring i hen-

hold il stk. 1, skal bistds med straks at
‘komme i forbindelse med den neermeste’ re-

presentant for den stat, hvori han-ex state- -

“borger. © ©

4. Nar en stat i henhold til denne artikel -
har taget en person i forvaring, skal den
gieblikkelig underrette de _stater, der er
nzevnti artikel 5, stk. 1, den stat, hvori den

forvarede er statsborger, og — hvis den

forstnsynte stat finder anledning hertil —
enhver anden interesserst stat om, at en
sédan person er i forvaring, og om de om-
steendigheder, der ligger til grund for hans
tilbageholdelse. Den stat, der foretager den
forelobige undersegelse, jfr. stk. 2, skal
straks give de nevnte stater meddelelse om
resultaterne af undersogelsen og oplyse, om
den agter at udeve jurisdiktion,

o Antikel 7 -
Den kontraherende ‘stat, inden for hvis
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exception whatsoever and .whether jor ‘not:
_ the offence was committed in:its territory,

“to submit the case to its competent authori-
‘ties for the purpose of prosecution. Those
“authorities shall take their. decision in. the
same manner as in the case of any ordinary

- offence-of a serious nature under the law of

- that State.

Amcle 8 WL

" 1. The loffendesné'hall be deemed to be 1n~

cluded as extraditable offences in any extra- "

- dition treaty existing between Contracting
States. Contracting States undertake to in-
clude the offences as extraditable offences

_in every extradition treaty to be concluded

between them.

"9, I o Contracting State whicli males |
extradition conditional on the existence of -

a treaty receives a request for extradition

" from ancther Contracting State with which

it has no extradition treaty, it may at its

option consider this Convention as the legal .
basis for extradition in respect of the offen-

ces. Extradition shall be subject to the other
conditions provided by the law. of the re-

quested State.

of the requested State.

4. Bach of the offences shall be treated,
for the purpose of extradition between Con-
tracting States; as if it had been committed.

not only in the place in which it occurred

. but also in the territories of the States re-

quired to establish their ‘jurisdietion in ac-

cordance with Axticle 5, paragraph 1 (b), |

(e)and (d). -
i . dvticle9

" The Contracting States "W"bich"e'sta.bliéh’
joint air transport operating organizations
or international operating agencies, which

operate aircraft which are subject to joint
. or international registration shall, by appro-

priate means, designate for each aircraft the
" State among them which shall exercise the

Bilag til 1. t. 1. vedr. borgerlig straffelov.
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» nogéh- som - helst  undtagelse og‘r‘uanse_;b' on. .

forbrydelsen er begdet inden for dens om- -
réde, overgive sagen til sine kompetente. =

myndigheder med henblik pé strafforfelg-
. ning:. Disse myndigheder ‘skal traffe deres

afgorelse efter samme . retningslinier,; som i:
henhold til statens lovgivning anvendes ved

“enhver anden lovovertraedelse: af .alvorlig

karakter.

Avikd 8

T, Forﬁi‘ydélserne ‘skal anses for optaget
‘1 enhver udleveringstraktat, der bestar mel-

lem de kontraherende stater, blandt de for- . .
brydelser, der kan medfere udlevering. De
kontraherende stater forpligter sig til i en-

“hver udleveringstraktat, de afslutter med
hinanden, at optage forbrydelserne blandt

de forbrydelser, der kan medfore udlevering.
‘2. Hvis en kontraherende stat, som kun

“foretager udlevering pa grundlag af en trak- -
" tat herom, modtager en anmodning om ud-: -
levering fra en anden kontraherende stat,

"med hvilken den ikke har afsluttet udleve-

ringstraktat, kan den betragte denne kon-

_vention som det retlige grundlag for udleve- -
‘ring i anledning af forbrydelserne. For ud-
‘leveringen geeldet i ovrigh de bestemmelser,
|| der er fastsat i den anmodede stats lovgiv-

: e © 7 | 'ning: : b

3. Contracting States which do not make. |-
extradition conditional on the existence. of
a treaty shall recognize the offences as ex-
traditable offences between themselves sub-

3. fKonﬁaher‘enjde_v stater, som. Jilv;k‘e‘ 'gbr N

;ud'leivéring‘ betinget af, at ‘der ‘bestar en.
‘trakbat herom, skal gensidigt anse forbry- -

delserne som sadanne forbrydelser, der kan
medfere udlevering i overensstemmelse med

 de betingelser, der er fastsat i den anmodede . -
‘stats lovgivning, - e

4. For si vidt angst udlevering mellem

‘kontraherende stater skal forbrydelserne an-

ses som begéet ikke blot dér, hvor de fandt
sted, men ogsé i de stater, som ifglge artikel
5, stk. 1,b)-d), skal kunne udeve jurisdiktion .
over for forbrydelserne. =~ = .. I

: Akl 9 - L
Kontraherende stater, som opretter feel--

les organisationer ‘for lufttransport eller’in-:

ternationale virksomheder, der anvender
luftfartajer, som er genstand for feelles eller

international registrering; skal pa hensigbs-

meessig made for hvert luftfartej udpege
den stat blandt dem, som. skal udeve. juris-

‘diktion' og fungere som registreringsstat i
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jurisdiction and have the
State of registration for the purpose. of. this
Convention and shall give notice thereof to
the International Civil Aviation Organization
‘which shall communicate the notice to all
States Parties to this Convention. =~ -

- Article 10~ :
L. Contracting States shall, in accordance
‘with intenational and national law, ende-

‘avour to take. all practicable mieasures for
the purpose of preventing the.offences men---

* tioned in Article 1,
2. 'When, due to the commission of one

~of the offences mentioned in Article 1,-a

 flight has been delayed or interrupted, any
- Contracting State in whose territory the air-
craft or passengers or crew are present shall
. facilitate the continuation of the journey of
the passengers and crew as soon as ‘practic-
~ able, and shall without delay return the air-
‘eraft and its cargo to the persons lawfully
entitled to possession. . . -

S Avticlell. L
~1. Contracting States shall afford.one an-
other the greatest measure of assistance in
connection with eriminal proceedings brought
* .in respect. of the offences. The law of the
State requested shall apply in all cases,
. 2..The provisioas of paragraph 1 of this

- Article shall not affect obligations under |

“any other treaty, bilateral or multilateral,
‘which governs or will govern, in whole or in
part, mutual assistance in criminal matters.

Article 12

Any Contracting
believe that one of the offences mentioned
in Article 1 will be committed shall, in ac-
- cordance with its national law, furnish any
relevant information in its possession to

those States which it believes ‘would be the |
States mentioned in Aiticle 5, paragraph 1. | :
R B A ~ | den: sidder inde med.

L rtide 13
- Bach Contracting State shall in accordance
with its national law report to the Council

Bilag til {. t. 1(.’ vedr. borgérlig stiaffelov.
attributes of the |

State having reason to

Folketigggéret 197273,

henhold "til denne: konvention, samt ‘give
underretning herom. til organisationen:for
international civil luftfart, der viderebringer
underretningen til alle de stater, der delta-
ger i konventionen. . o

L Artikel 10 £
‘1. De kontraherende stater ‘skal i ‘over-.
ensstemmelse. med folkeretten og deres egen
lovgivning pa enhver mulig made sege at
forebygge de ‘forbrydelser, der er nwvnt i
artikel 1. - = .
. 2. Nar en flyvning er blevet forsinket eller
afbrudt som folge af en af de forbrydelser,
der er nwvnt i artikel 1, skal enhver kon-
traherende stat, inden for hvis omrade Tuft-
fartojet, passagererné. eller besmtningen b~
finder sig, lette passagernés og bessstningens
muligheder for snarest atfortseette  deres
rejse, og uden ophold tilbagegive luftfar-
tojet og dets:last til de personer, som hai -

| retmessig krav pa besiddelsen. -

e AetikdIr
- 1..De kontraherende stater skal yde hin-
anden sterst mulig bistand i forbindelse med: -
strafforfelgningianledning af forbrydelserne.
‘Den anmodede stats lovgivning. finder und-
tagelsesfrit anvendelse. Do L

i

. 2. Bestemmelserne i stkl pavn'ker 1kke

- forpligtelser i henhold {il nogen anden, be- - .-

 stdende eller fremtidig, bilateral eller multi-
' lateral traktat, der helt eller delvis regulerer-
' spergsmilet om ' gensidig bistand" i

"i straffe-
sager. R

S

o dreikel 12 R
- Enhver kontraherende stat, som har grund .
 til at antage, at en af de forbrydelser, der -
. er neevnt i artikel 1, vil blive begéet, skal
1 overensstemmelse med sin egen lovgivning
- meddele de stater, som den formoder vil
blive de stater, ‘der ér nevnt i artikel 5,
stk. 1, alle oplysninger af betydning, som

D R
. Enhver kontraherende :stat :skal i over-

- ensstemmelse ‘med sin nationale lovgivning

23 - Fremsatte lovforslag (undt. finans- og tillegsbev.lovforslag). o ‘

364
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of the International Civil 'Aviatfqii Organi-
zation as promptly as possible any relevant
information in its possession concerning:

(a) the citcumstances of the offence;

-(b) the action taken pursuant to Article 10,

- paragraph 2;

* (c) the measures taken in relation to the of-

fender .or ‘the alleged offender and, in

~ particular, the results of any extradition
~ proceedings or-other legal proceedings.

e e Article 14 B
"1.’Any dispute between two or more Con-
tracting States concerning the interpreta-

tion or application of this Convention which .

cannot be settled through negotiation, shall,
at the request of one of them, be submitted

to arbitration. If within: six months from

- the date of the request for arbitration the
_Parties are unable to agree on the organi-
zation of the arbitration; any one .of those
Parties may refer the dispute to the Inter-

national Court of Justice by request in
conformity with the Statute of the Court. -

9. Tach State may at the time of signature |
or ratification-of this Convention or acces:

sion thereto, declare that it -does not con-
sider itself bound by the preceding pragraph.

The other Contracting States shall not be |-

* bound by the preceding paragraph with re-

such a reservation.

reservation in accordance with the preceding
_ paragraph may at any time withdraw this

reservation by notification to the Depositary |. sc » :
S Tl meddelelse til depositarregeringerne.

" Governments. = -

' : i‘x"él‘rtvicle 1.-5

1. This Convention shall be open for sig- |.
“nature at Montreal on 23 September 1971, |
by States participating in the International
. Conference on Air Law held at Montreal -

from 8 to 23 September 1971 (hereinafter
referred to as the Montreal Conference).
After 10 ‘October-1971, the Convention shall

be open to all States for signature in Moscow, -

P
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. spect to any Cpntfa;cting'State having made .

3. Any O'oﬁti'actiligb‘State'ha'gfing made a |

L
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snarest- muligt underrette radet for organi:

sationen for international civil luftfart om
alle relevante oplysninger, som.den er i-beé-
siddelse af vedrerende: . 71 il

.‘a)boﬁistaeﬁdigvhédéméj ;{féa"fofbxyaéisen;l =

b) de skridt, der er taget i medfer af artikel
10, stk. 2; - ' ‘

~¢)de foranstaltninger, der er truffet over

~ for. gerningsmanden eller den. formodede
gerningsmand, herunder navalig resulta-
tet af enhver udleveringssag eller andre.

 retslige handlinger. .-

T A'rt@kel14 'i :

~-1. Enhver uoverensstemmelse .mellem to

eller flere kontraherende stater om fortolk--
ningen- eller. anvendelsen af denne konven-

tion, der ikke kan afgores: ved forhandling; -

skal efter en af disse staters anmodning hen,
vises til voldgift. Safremt der ikke inden for

6 .maneder fra datoen, for anmodningen om .

voldgift kan opnas enighed mellem parterne

~om voldgiftsrettens sammensastning, kan en-

hver af parterne henvise tvisten til- Den in- .

ternationale Domstol ved en anmodning her-
- om i-overenéstemmelse' med domstolens sta-

tuttex_t, o A

9. “Bnhver stat kan ved undertegnelsen
eller ‘ ratifikationen -af denne konvention:
eller ‘ved sin tiltreedelse af konventionen -

erklwre, at den ikke anser sig for bundet af
bestemmelsen 1 stk.' 1. De gvrige kontrahe- -
- rendé stater skalikke vere bundet af stk. 1

ovet for en kontraherende stat, der har taget

et sadant forbehold, . =

3. Enhver kontraherende stat, der har ta-

get forbehold i medfer af stk. 2, kan nar -
som helst traekke dette forbehold tilbage ved

L dwikd 15

1 'Denﬁé .];onVeﬁtion‘stérf dben for. uné;léf-;' '
tegnelse i Montreal.den 23. september 1971

‘af stater, der déltager i den internationale

konference om luftfartslovgivning, der af- -

“holdes i Montreal .fra 8. til 23. september
'1971. (herefter betegnet Montreal-konferen-
- cen). Hfter 10.-oktober 1971 star konven-

tionen &ben for allestater til undertegnelse
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. London and W ashihgfon. Any State which

o does:not sign this Convention before its

e’ntrjr into ,force in accordance with para-
‘graph 3 of this Article may accede to it at
any time, :

2. This
ratification by the signatory States. Instru-
ments of ratification and instruments of
accession shall be deposited with the Govern-
ments of the Union of Soviet Socialist Re-
publics, the United Kingdom of Great Bri-
tain and. Northern Iveland, and the United
States of America, which are hereby desig-
nated the Depositary Governments.

3. This Convention shall enter into force
thirty days following the date of the deposit
of instruments of ratification by ten States
signatory to this Convention which parti-
cipated in the Montreal Conference. :

4. For other States, this Convention shall
enter into force on the date of entry into
force of this Convention in accordance with
paragraph 3 of this Article, or thirty days
following the date of deposit of their instru-
~ ments of ratification or accession, whichever
is later. =~ C

- B, The Depositary Governments shall
~ promptly inform all sighatory and acceding |

States of the date of each signature, the date
‘of deposit of each instrument of ratification
- or accession, the date of entry into force of
this Convention, and other notices.

6. As soon as this Convention comes into -

force, it shall be registered by the Depositary
- Governments pursuant to Article 102 of the
Charter of the United Nations and pursuant
to Article 83 of the Convention on Interna-
tional Civil Aviation (Chicago, 1944).

. ‘ Article 16
1. Any Contracting State may denounce
this Convention by written notification t

* the Depositary Governments, S
2. Denunciation shall take effect six’

o months following the date on which notifi-

cation is'received by the Depositary Govern-

ments,

IN WITNESS WHEREOT the under-

signed Plenipotentiaries, being duly autho--
rized thereto by their Governments, have

signed this Convention.

Bilag til f. t. 1. vedr. borgerlig straffelov.
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i Moskva, London og Washington., Enhver

. stat, som iklke undertegner konventionen for
- dens ikrafttreeden i henhold til stk. 3, kan

nér som helst tiltreede konventionen.

2. Konventionen skal ratificeres af de un-
tegnende stater. Ratifikations- og tiltreedel-
sesdokumenter skal deponeres hos regerin-
gen i Unionen af sovjetiske socialistiske re-
publikker, Det forenede Kongerige Storbri-
‘tannien og Nordirland samt i Amerikas for-
enede Stater, som herved udpeges som de-
positarregeringerne.

- 3. Konventionen treeder i kraft 30 dage
efter at 10 stater, som har undertegnet kon-
ventionen og deltaget i Montreal-konferen-

- cen, har deponeret deres ratifikationsdoku-

ment,
4. For andre stater treeder konventionen

i kraft fra tidspunktet for dens ilvafttreeden

i henhold til stk. 3, eller 30 dage efter datoen
for deponeringen af statens ratifikations-
eller’ tiltreedelsesdokument, hvis dette tids-
punks ligger efter det forstnmvnte.

- b. Depositarregeringerne skal straks un-

derrette alle undertegnende og tiltreedende
stater om datoen for enhver undertegnelse,
for deponeringen af hver enkelt ratifikations-
eller tiltreedelsesdokument, for konventio-
nens ikrafttreeden og om enhver anden med-
delelse, ‘

6. 54 snart konventionen treeder i kraft,
.skal den registreres af depositarregeringerne

" ihenhold til artikel 102 i De forenede Natio-

ners pagt og i henhold til artikel 83 i kon-
ventionen om ‘international civil luftfars
(Chicago 1944). .. '

Artikel 16
1. Enhver kontraherende stat kan opsige

~denne konvention. ved skriftlig meddelelse

til depositarregeringerne.
2. Opsigelsen far virkning 6 maneder efter

den dato, da depositarregeringerne modtager

meddelelsen. '

 TIL BEKRAFTELSE HERAF har un-
-dertegnede befuldmegtigede, som har behe-
rig fuldmagt dertil fra deres regeringer, un-

| dertegnet denne konvention.
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DONE at Montreal, this twenty-third day | ~ UDFARDIGET i ‘Montreal den treogty- .
of ‘September, one thousand nine hundred |: vende dag.i september;, nitten hundredeog
and seventy-one, ‘in three originals, each | enoghalvijerds, i tre originaler; der Liver er
being drawn up in four authentic  texts in | udfeerdiget {-fire ‘autentiske tekster pa det’
the Bnglish, French, Russian and Spanish | engelske, franske, russiske og spanske sprog.
languages. - o - R UL o

Sy
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Bilag til £. b: 1. vedr. borgerlig stiaffelov.
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Bilag 2,

§165,§ 183, stk.1 og 2,§ 184, sth. 1, § 237, § 244, § 245, § 246, § 252 og § 291,

i borgerlig straffelov, jfr. lovbekendigorelse nr. 347 of 15. august 1967, og luftfarts-
lovens § 85, stk. 1 og 3, og § 149, stk 3 og 8, jfr. lovbekendigorelse nr. 381 -
i af 10, juni. 1969,

o ; 'Straffeloven,'.E »
§ 165. Den, der til offentlig myndighed
anmelder en strafbar handling, der ikke er

begaet, savel som den, der il sddan myn- '

dighed indgiver falske klagem3l, straffes.med

bode, -hefte: eller under skeerpende omsteen-

. digheder med fengsel indtil 1 &r.

. § 183, Den, der til skade for- andres
person eller formue forvolder sprengning,.

“spredning af skadevoldende Iplftarter, over:

svemmelse, skibbrud, jernbane- eller anden
transportulykke, :straffes: med- feengsel. fra

6 maneder til 12 ar, L :

.. :Stk. 2. Sker det under de i § 180 angivne
omstendigheder, .er . straffen . feengsel ikke
under 4 &r. - S : S

- mildende omsteendigheder med heefte, straf-
fes den, der uden ab veere strafskyldig efter
- § 183 forstyrrer. sikkerheden for jernbaners,

fartojers, ‘motorkeretejers eller lignende

transportmidlers drift eller sikkerheden for
feerdsel pa offentlige feordselsveje. ’

. § 237. Den,‘som dreeber en anden, straf-
 fes for manddrab med fengsel fra b &r ind-
: til pa livstid. ,

8§ 244. Den, som gver vold mod eller p

- anden méde angriber en andens legeme,
straffes for legemskrenkelse med bade eller

heofte. . -
Stk. 2. Ex den angrebne en frugtsommelig
- kvinde, eller har angrebet pa grund af de
- benyttede redskabers eller midlers art eller
de forhold, under hvilke det er udevet, haft
en swerlig farlig karakter, kan straffen stige
til feengsel i 2 &r. Det samme gwlder, nir

\

| den udevede vold i évrigt.har veeret seerlig

rd eller brutal. - . .
Stk. 3. Har legemskreenkelsen haft skade

'pa legeme eller helbred til folge, er straffen

heefte eller feengsel indtil 2 &r, under seerlig
formildende omstwendigheder bode, Har mis-
handling fundet sted, er straffen heefte eller
feengsel indtil 2 ar. Dersom handlingen har
medfert deden eller grov legemsbeskadigelse,

kan straffen stige til fngsel i 6 4r.

" Stk. 4. Den, som ever vold mod en sages-
los person eller p4 anden made angriber hans

legeme, straffes for overfald med feengsel
indtil 2 ar. Er den udevede vold af ‘mindre

‘grov beskaffenhed, eller foreligger der for-

hold af undskyldende karakter, kan straffen

| nedseettes til heefte; er den udovede vold af
N : o ©... | ringe betydning, eller foreligger der seerlig ™
- § 184. Med faengsel indtil 6 ar, under for-

formildende: omstendigheder, kan straf af

bede anvendes. Har voldshandlingen med-, - -

fort sédanne folger eller haft en sadan karak-
ter, at den omfattes af bestemmelserne i

stk. 2 eller 3, kan straffen stige til feengsel i - -

6 ar. ,
Stk. 5. 1 de 1 stk. 1 nevnte tilfsolde finder

offentlig patale ikle sted, medmindre almene

hensyn kraver det.

§ 245. Den, som tilfgjer en anden skade
pé legeme eller helbred, straffes for legems- )
beskadigelse med hefte eller med faengsel
indtil 8 &r, under seerlig formildende om-
steendigheder med bede.

Sik. 2. Under de i § 244, stk. 2 og 4, an- . | \
~givne omsteendigheder; sivel som nar le-.

gemsbeskadigelsen har veeret forbundet med

.mishandling eller har haft deden eller grov .

legemsbeskadigelse til felge, er straffen

‘faen‘gsel indtil 8 ar.
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§ 246. Tilfgjer nogen en. anden'éﬁ sddan -

skade, at han mister eller lider vesentlig
forringelse af syn, horelse, taleevne eller for-
plantningsevne, at han bliver vanfer eller
1 hoj grad vansiret, at han enten for bestan-
dig eller for lang, ubestemt tid bliver uskik-
ket til at udfore sine kaldspligter eller det
daglige livs sysler, eller tilfgjer han ham
anden skade p3 legeme eller helbred af lige

' betydning, strafies han’ for grov. legemsbe--

skadigelse med fengsel fra 1 til 12 &r.

§ 252. Med hefte eller med fangsel indtﬂr

4 Ar straffes den, der for vindings skyld,
af grov kidhed eller pa lignende hensynslos
méde volder nerliggende fare for nogens liv
_ eller forlighed. - :

§ 29L. Den, som e¢delmwgger, beskadiger '

eller bortskatfer ting, der tilhorer en anden,
- straffes med bode, hefte eller med fengsel
indtil 1 dr. - o AR

Sth. 2. @ves der hwrverk af betydeligh
omfang, eller er gerningsmanden- tidligere
fundet skyldig: efter neérverende paragraf

eller efter §§ 180, 181, 183, stk. 1 og 2, 184,

stk. 1, 193 eller 194, kan straffen stige til
feengsel 1 4.4r. e

B Lufttfartsioveﬁ.

© § 85. Luftfartejer mé ikke uden til-
ladelse af ministeren for offentlige arbejder |

Bilag-til £. t:.1. v'edrl borgerlig: straffelov.. )
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og justitsministeren eller af den, som. disse

dertil bemyndiger, medfere eksplosive stof-. -
for, krigsmateriel eller krigsammunition. Mi-

nisteren .for offentlige arbejder kan efter

forhandling med forsvarsministeren og ju-

stitsministeren ved forskrift gore undta- -

gelse fra bestemmelsen i 1. punkbum og
fastsatter —  ligeledes efter  forhandling -
med . justitsministeren — hvad der skal

“forstas ved eksplosive stoffer, krigsmateriel
“eller krigsammunition. - ‘ :

Stk. 2. Ministeren for Offeih‘oligé aﬁ)’éjder

“kan af hensyn til den offentlige orden og -

sikkerhed forbyde eller opstille“vilké,‘rﬁ_for'
befordring af andet end det i stk. 1 nevnte
gods. - S o

§uee. —— S
“Stk. 3. Med bede, hiefte eller frengsel ind-
til 2 &r straffes den, der overtrmder § 21, -
§ 28, § 32, stk. 3, §:36, stk. 1 og 2, § 39, B

§ 41, stk. 1, §'42, § 50, stk. 2, 3, b og 6,
§'60, stk. 1, 1. pkt., og stk. 4, § 74, jir. § 60,
stk. 2, 8, b og 6, § 84, stk. 2, § 85, stl. 1,
§130o0g§185. - -

© Stk. 8. Overtreedelse af bestemmelser, der -
fastswmttes i medfer af § 3, §§ 82-83 og § 85,
stk. 2 og 8, straffes med bede, hesfte eller
feengsel 1 indtil 2 &r. I evrigt kan det i de

‘forskrifter, der fastsesttes. i medfer af loven; .

bestemmes, at overtredelser af forskrifterne
medforer straf af bode eller hafte. - '
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liilagv ‘3._  o

§ § 6-9% borperhg straﬁelov, jfr. lovbekendtgﬂrelse nr. 347 af 15. august 1967
som andrei senest.ved lov nr. 95 af 29 maris 1972.

8 6. Under dansk straffemyndlghed hmer
~ handlinger, som foretages , .

1) i den danske stat,

2) pa ‘dansk fartoy, som befinder sig uden
for, nogen stats folkeletlw anerkendt om-
mde

)pa dansk fartes], som befinder sig pa
fremmed folkeretlig anerkendt omrade, af
personer, der. ‘horer il fartajet . ellel ‘som
rejsende f;z;lger med dette. k

Sik. . 2. Justltsmlnlsteren bestemmer, 1
hvilket omfang’ handhnger som pa dansk
omrade foretages om bord i fremmed fartoj
af og imod nogen, der harer il eller som
rejsende f@lgel med. dette, skal patales

§ 7. Under dansk stra,ffemyndlghed hﬂrer'

- fremdeles handlinger, som en person, der

. har dansk indfedstet eller er bosat i den -
danske stat, har foretaget uden for denne; |.

1) for, s .vidt handlingen er foretaget
- uden for folkeretlig anerkendt statsomrade,
hvis handliniger af den pigeldende art kan
~ medfore hﬁ]ere straf end heefte, = - .

2) for si vidt handlingen er foretaget

. inden for sddant omride, hms den er straf- -

bar ogsé efter den dér gaeldende lovglvmng
Stk. 2. Bestemmelserne i stk. 1 finder til-

svarende . anvendelse med hensyn til hand- |

linger begaet af en person, der har mdfedsret
eller bopael i Finland, Tsland, Norge eller
Sverige, og som opholder sig hel i landet

§ 8 Under dansk straffemyndwhed hmer
(mdwdele handhnger, foretagne uden for

'den danske stat uden hensyn til, hvor ger- -

mngsmanden hrarer hjemme,

1) nér bhandlingen kreenker den danske .

stats selvstendighed, siklerhed, forfatning
eller offenthge myndigheder, en. embedsphgt'
mod staten -eller sidanne interesser, hvis

retisbeskyttelse i den danslke stat forudsaetter
-en saerllg tilknytning til denne,

. 2) nar handlingen krenker en forpligtelse,
som det 1fglge lov pahviler gerningsmanden
at lagttage i udlandet, eller en ham over for
dansk’ fartef} pahvﬂende tjenestepligt,

3) nar en uden for follkeretlig anerkendt

statsomrdde foretagen handling kreenker
| 'nogen, der hai dansk indfedsret eller er -
bosat i den danske stat, og handlinger af
~den pageeldende art kan medfore hojere straf

end h‘efte, :
4) nar handhngen er omfattet af § 183 a.

‘Patalen kan tillige omfatte overtreedelser af
'§§ 237 og 244-248, som er begéet i forbindelse

med overtraedelsen af § 183 a.
Ste. 2. I.det under nr.' 3 neevnte tilfwlde

.afger ngsa,dvokaten om patale skal finde-

sted.

Stk. 3. T det under nr, 4 navnte tilfelde
afgyztr ]ustltsmlmsteren, om, patale skal finde
sted. S

§ 9, I de tllfaslde i hv1lke en handlings
strafbarhed afhaenger af eller pivirkes af en
indtradt eller tilsigtet falge, betragtes hand-
lmgen tllllge som foretaget dér, hvor virk-

“ningener mdtradt eller tllslgtet at. skulle

mdtraede



